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۰ فهرمووددى صەحیح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 


ے سی عور جس وھ 


فه‌رمووده‌ی ۰ 


۳0 


۱ 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

( الْمَرْءْ مَعَ مَنْ اَحَبٌ) رواهُ البْخَارِيِ[1178أومُسْلِمٌ[. 114] 
واتاى وشهكان 

ال مء 3 مرۆف 

مَعَ = لەگەل 

مَنْ = ئەو كەسەیه 

أحبّ = خؤثى ودستووه 

و اتای فه‌رمووده‌که:- 


مروف له قيامەت دا لەگەل ئه‌و كەسە كؤدهكرئتهوه و 


حەشر ده‌کرئت که له دونیادا خومُی ودستووه 


۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 


© حم لک وه ® 


فه‌رموود دی 


قال يشوك ۶۹۶ ۶ء وَسَلَّمَ 
) الظلم ظلمَات یوم الْیامَة) رَوَاهُ البقاري(۱۲::۷ 
ومسْلم [۲۵۷۸] 


واتای وشه‌کان 


يَوْمَ الْقِيَامَةِ = له ڕۆژى قيامهتدا 


واتاى فه‌رموودهکه:- 
زولم و ستەم كردن تاريكين له روژی قيامهتدا 


۰ فهرمووددى صەحیح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


( مَنْ لا يَرْحَمْ لاحم ) رَوَاهُ البخاری[۱۳ 9 وو 


واتاى وشهكان 
مَنْ = ھەركەسێك 


لا يَرْحَم و روحم نه‌ کات 


لا يْرْحَمْ = رەحی ين ناکرنت 


واتاى فهرموودهكه:- 
هه‌رکه سك سوز و بەزەلى و و رد‌حم نه کات به خه‌لك. 


سۆز و به‌ز‌بی و ردحدى ين ناکرت له لایه‌ن الله تَعَالَ یه وه 


.۵ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح وعد سح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
(اَحَبُ البلاد إِلَى اللہ مَسَاحِدُهَاء وَأَبْعَضْ البلاد إِلَى 


الله اش اقہا) روا مُسْلِمٌ ]٦۷٦[‏ 


واتاى وشهكان 

احبٌ = خؤشهويسترين 

البلاد = شوئنه‌کان. جیگایه‌کان 

أَحَبٌ البلاد = خوشه‌ودسترینی شوئن و جیگایه‌کان 
ال الله = له‌لای الله تعال 

مَسَاجڈھا = مزكدوتهكانيانه 

مَسَاجد = مزگه‌وته‌کان 

و ابغض البلادِ = وہ بيُزراوترين و ناخؤشترين و رقاويترينى 
شوئن و جيّكايهكان 

ال الله = له لای الله تعال 

اسو اقا = بازاره‌کانیانه 

اَسْوَاق = بازاره‌کان 


۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


جھ 


و اتای فهرموودهكه:- 
خوشه‌ودسارین شوئن له لای الله تعال مزگه‌وته‌کانه. و۵ 


رقاوی ترين وناخوشترین شوئن له لای الله تعالی بازاره‌کانه! 


' مزگه‌وته‌کان زور عیباده‌ت و به‌ندایه‌تی تیدا ده‌کرنت بو الله تال . 


بازاره‌کان زۆر درو و فيل و سوئند و گوناهو تاوانی تیدا ده‌کرنت. 


٥‏ فهرمووددى صهحيح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلّمَ 
کک مس 2 2 ر 5 ۳ 7 4 
( لا تذخل الملائكة بَيْنَافيه کلب ولا صوره)روا: 
البخٌاريی[۳۳۲۲] وَمُسْلمٌ[۲۱۰] 
واتای وشه‌کان 
لاتذخل = ناچنه ناو 
لَانِكَةُ = مه‌لائیکه‌ته‌کان 
بَيْتَا = مالک 


© مه 


فيه = تئیدابلت ئەو ماله 


ىو 
صورَة = ونئنه‌یه‌ك 


واتاى فه‌رمووده‌که:- 
مهلائيكهتهكان ناجنه ناو مالیکه‌وه سه‌گيك يان وئنه‌یه‌ی 


تيّدابئت 


۰ فه‌رمووده‌ی صەحیح ہس سے ا ہے یب صحيح البخاري ومسلم 
ع* دوورون کردنه‌وه 
1- مه‌لائیکه‌تی ردحمهت و خر و خوشی ناچن بو ههموو 


شوئنیک ء به لام تهو مه‌لائیکه‌تانه‌ی کرددوه‌ی به‌شه‌ره‌کان 


ده‌نوسن ده‌چنه هه‌موو شوئن و جێگايەك 


2- وئنه‌ی روح له‌به‌ر دروست نييه به‌ماله‌وه ههلى واسیت 
جا مرۆف بیّت يان بالنده بلّت يان اژهله‌کانی ترءء بەلام 


جياء روبار. گول. مزگه‌وت.... دروستن 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


فه‌رمووده‌ی 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 


۳7 


( لا ذل الجَنه ى لَجَنَةَ قتات) رَوَاهُ البخاري[۵1 ۰ ومسلم | ۱۱۶۰۵ 


واتای وشه‌کان 

لايَدْخْلٌ = ناچیته ناو 

الْجَنَةَ = به‌هه‌شت 

ات = قسه‌هینه‌ر و قسهبهرء دوزمانی كدرء يان ئەو 


که‌سه‌ی گوی له قسه‌ی خه‌لکی ده‌گرئت و پاشان بلاوی 


ده‌کاتهوه 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
ناچیته به‌هه‌شت ئەو که‌سه‌ی قسه ددبا و ده‌هینلت به‌بی 
عه‌زاب و سزا. واتا دوای عه‌زاب و سزا ئینجا ده‌چیته 


11 


00ے 99 الست الت و 


© سح لج ود IS‏ 


فه‌رمووده‌ی 


قال سول له صَلَى له عَلَيْهِ سل 

(ممَنْ مسر مب ۱ لما سَترَهُ الله یسوم الْقِيَامَة) رَوَاهُ 
البخاري[۲ع۲۶] وَمُسْیْمٌ[۸۰٥۲]‏ 

واتاى وشهكان 

مَنْ = هه‌رکه‌سيك 

سَتَرَ = دایپوشی. شاردییه‌وه 

مُسْلِمًا = مسولمانيك 

شار فتلا 2 عاری مسولمانییی شارده‌وه و دایپوشی 
سره الله = الله تعال عهيى ئەو كەسە دادهيؤشئت 


س ٥ص‏ مسر 


يَوْمَ يَوْمَ الْقيَامَة = له روژی قیامەت و دوابی دا 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


واتاى فه‌رمووده‌که:- 


ههركهسيّك عه‌یی مسولمانیکی دايؤثى و شاردييهوه له 
دونياداء ئه‌وه الله تعالى عهيى ئەو که‌سه دادهيؤشيّت له 


قیامەت دا“ 


7 به بيِجهوانهوه نه‌گه‌ر عهيى مسولمان باس بکه‌بی و بلاوی بکه‌یه‌وه. ئەوا له قیامەت 


دا عەیب و كاره خرايهكانت بلاو دهكرئتهوه خهلى دديبينن 
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۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح جح سح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى النَّهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ 
رو رت es‏ و۰ e.‏ 
(مَنْ بدل دینه فاقتلوه) رَوَاهُ البخاري [۳۰۱۷] 
واتای وشه‌کان 
مَنْ = هه‌رکه‌سیک 


بَدَلَ = گوری 


دینه = دینه‌که‌ی خوی 


ی 
فاقتلوه = بیکوژن 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
هه‌رکه سیک دینه که‌ی خوی گوری و مورتهد بووه ثه‌وا 


بیکوژن. تهكهر ته‌وبه‌ی نه‌کرد و موسلمان نهبؤوه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي د صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
(مَنْ كَانَ حَالِفًا فلیخلف بالّه أَوْلِيَصِْمُتْ) 


رَوَاهُ البُخاریٌ[۲۱۷۹ ]ومُسْلهٌ[۱۱۶] 


واتای وشه‌کان 

من = هه‌رکه سیک 

کان حالفا = سوئندخور بوو. سوئندی ده‌خوارد 
حالفا = سوئندخور 


فلیخلف = با سوتند بخوات 
بالله = به الله تعال 

و = يان 

لمت = بیده‌نگ بلت 


واتاى فه‌رمووده‌که:- 
هه‌رکه سیک سونند خور بوو سونندی ده‌خوارد با بك الله 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo >=‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
(خجبّت التاژبالشهوات. وَحْجِبَتِ الْجَنَهَ با مگاره) 


رَوَاهُ البُخارى[ 1٤۸۷‏ ]ومُلم[۲۸۲۲] 


واتاى وشهكان 

حجبّت = ددوردراوه 

الاژ = ئاگری دوزه خ 

بِالشَّمَوَاتِ = به‌حه‌ز و اره‌زووه‌کان 
وَحُحِبَتِ الجنةٌ = ودبهههشتيش ده‌ور دراوه 


بالمكاره = بهناخؤثى و ناره‌حه‌تبیه‌کان 


واتاى فه‌رمووده‌که:- 


تاكرى دۆزەخ دهوردراوه بهو هه‌موو حدز و ئارەزووانەی 
كهوا مرؤف له دونيا حه‌زی بن ددكات وه‌کو زننا و تاردق 


هھ مم الله 


خواردنهوه و ياردى حەرام و هتد.... وه بەھەستلس 
دهدوردراوه ب4و هه‌موو ناخوشى و نارهدحهتياندى دونيا ودكو 
سجن و جهاد و نوئژ و روژوو و نه‌کردنی تاوه‌نه‌کان و هتد... 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال سول اللّه صَلّی الله عَلَیّه وَسَلَّمَ 


O 


زلا تلا الْجَنَّهَ 1 لَجَنَهَ قاطع رحم) رَوَاهُ هُسْلِمٌ ]١505[‏ 
واتاى وشهكان 

لابدّخل = ناچیته ناو 

الْجَنَةَ = به‌هه‌شت 

لايَدْخْل الْجَنَهَ = ناجيّته ناو به‌هه‌شت به‌بی سزا 


قاطع ررحم = پچرئنه‌ری خزمایه‌تی 
قاطع = پچرئنهر 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
ناچیته ناو به‌هه‌شت به‌یین سزا ئەو که‌سه‌ی په‌یوه‌ندی 
خزمایه‌تی ده‌پچرئنیت" 


5 به لام ئەگەر له‌به‌ر دين و عه‌قیدهو ئیمانه‌که‌ی نه‌ده‌چووه لای مالى خزمه بیدینه‌کانی 


ئەوا ياداشتيش ودردهكرئت له‌سهر نهجونهكهى 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


و مل( ہہ 2 


فهرموودهى 


ہے 
۰ 


دووازد 
سر یمح دەم دہ 


۵ 
گے 


قال سول الله صلی الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 


(غسْل یَوْم الْجْمْعَة وَاجِبٌ عَلَى کل مُختلم) 


واه البْخَارِي[۸۸٥۸]‏ وَمُسْلِم[747] 


واتاى وشهكان 

غسل - خوشوریی 

یوم الجمعة = رؤزى هەیی 

وَاحِبٌ = واجبه. پیونسته 

عَلَى - لدسهر 

گل = هه‌موو 

خیم = ههرزدكارتك: بێگەيشتوێك. بالغێد 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 


خؤشؤرينى رژژی هه یی واجبه لەسەر هه‌موو بالغ و 
پیگه‌یشتووتك 
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٥‏ فهرمووددى صهحيح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال يَسُولٌ الله صَلی اللَهُ عَلَيْهِ وَسَلّمَ 


(لَايْلْدَعٌ اللُؤْمِنْ من جُخْرِوَاجدِ مَرَتَيْنِ) 

وا البُخَارِي[6133]وَمُسْلِهٌ[2998] 

واتاى وشهكان 

لا يْلدَغْ = پیوه‌نادرنت. ناگه‌ستریت 

الُؤْمِنْ = ئیماندار 

مِن - له 

جخر = کون 

من جخر وا حٍ = له كونيك داء لهيهدك کون دا 

مَوَتَيْنِ - دووجار 

واتاى فه‌رمووده‌که:- 

كهمى تیماندار لهيهدك کون دا دوو جار ناگه‌ستریت 
پیوه‌ی نادرثت* 

* مسولمان عاقله جارتك له‌لایه‌که‌وه فیلی لن بکرنت ناهِيْليّت دووباره ببلته‌وه‌و فيّلى 


لیبکرنته‌وه له هه‌مان لاوه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
و گا سے کی مک ۳ 
(إجعلوا اخِرّصلاتِكُم باللیْلِ وترًا) 
رَوَاهُ البْخَارِي [114] وَمَسِْمٌ[١٥۷]‏ 
واتاى وشهكان 
جْعَلُوا = بیکه‌ن. بیگترن. ئەنجامی بدەن 
خرّصلاتكم = کوتا نوئزتان 
باللیْلل = له شهودا 


إ 
ا 


وترّا = به وبتر كردن 


واتاى فهرموودهكه:- 
كوّتا نوئژ له شهو ئه‌نجامی ددددن با وبتر بلت ‏ به نوئژی 


وبتر كؤتاي به نوئژتان بینن 
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.۵ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح وعد سح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 
(مَنْ صلی علي وا حِدَةً صل الله علیه عشرا)رو؛ سنیمزد. 


واتاى وشهكان 
مَنْ = ھەركەسێك 
صَلَى = صەلەواتی ليّدا (داواى دابهزينى سۆز و رەحمەتى 


الله کرد ) 

عَلَيَ = له‌سه‌ر من = پذغه‌مبه‌ر صلی اله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
واحدةّ = جارئك. یه‌کجار 

صبلّی الله = النّهُ تال صهله‌وات ده‌دات 

عَلَيْه = لەسەر ئەو که‌سه‌ی که صهله‌واتی لیداوه 
عَشوا = ده‌جار 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
هه‌رکه‌سیک يەك صهله‌واتم لەسەر لیدات نه‌وا ال تال 
ده‌صهله‌واتی لەسەر لن دەدات 
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2 فه‌رمووده‌ی صه حيح له صحيح البخاري ومسلم 
© 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

( يُبْعَتْ گُل عَبْدٍ علی مَا مات عَلَيْهِ)رواهُ نیغ ۱۲۷۸۱ 
واتاى وشهكان 

يُبْعَثُ = زیندوو ده‌کرنته‌وه 

گل = هه‌موو 

عَبدٍ = به‌نده‌یه‌ك. که‌سيك 

على ما = لەسەر ته‌وشته‌ی (شئوازه‌ی) 

مات = مردووه 

عَلَيْهِ = له‌سه‌ری 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
هه‌موو كهسيّك له‌سهر ئو شته‌ی زبندوو ده گرئته‌وه که 


له‌سه‌ری مردووه ” 


* لدسهر چ بمری له‌سهر ثه‌وه زیندوو ده‌کرئیه‌وه. 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo =‏ 


مه طاه و 


فه‌رمووده‌ی 


( مَنْ تد فقد ور ال وَمَنْ عصاني فقد عصی 
الل )روَا البُخَارِي [2957] وَمُسْلِمٌ[1835] 


واتاى وشهكان 

مَنْ = ھەركەسێك 

أطاعني = كوئ رایهل منى کرد 

فقَدُ = به‌راست. بیگومان 

2 الله = گونرایه‌ی( الله تَعَالَ) ی کردووه 

وَمَنْ عصاني = ودههركهسيّك سەرپٹجی می كرد 

فَمَدَ عَصَى الله = بیگومان سهرييْج (اللَّهُ تَعَالَ)ى كردووه 


واتاى فهرموودهكه:- 

ھەركەسێك گوٹرایە ی می کرد (به‌قسه‌ی می كرد) ئەوا 
بیگومان گوترایه‌لی الله تَعَالَ ی کردوود.. وەھەركەسێك 
سه‌ربیچی می کرد نه‌وا بیگومان سه‌رییچی اله تَعَالَ ی 


کردووه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال سول الله 4 صَلَى الله الله 4 عَلَه عَلَيْهِ وَسَلمَ 

(لا تقوم م السَاعَةُ حَّی لا يُمَالَ في از ض : الله الله) روا 
مُسْیِمٌ [148] 

واتاى وشهكان 

لانَقُومُ = هه‌لناستی. نایلت 

السَاعة = قيامەت 

حت = ههتا (تا نه‌وکاته‌ی) 

لا يَقَالَ = ناوترد نت 

٤‏ الأَرْضٍ ار زدوى 


قیام4ت ھەلناسق ونايهت تا هو کاته‌ی واى 2 دیت كەس 


نامینڵت لەسەر زەوی بلن (اللّه)و ناوی الله بہینلِت 
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۰ فه‌رمووده‌ی صهحيح له صحيح البخاري ومسلم 
© 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

(مَنْ یخرم الرّفق یخرم الخیر) رَوَاهُ شئیخ [2592] 

واتاى وشهكان 

مَنْ = ھەركەسێك 

يحرم = بن بەش کراوبین 

الرّفق = له نهرم و نیانی 

يُحْرّم الخَيْرَ = ين بهش كراو دديئن له هه‌موو خر و 
چاكەيەك 

واتاى فهرموودهكه:- 

هه‌رکه‌سيك بی بەش کراویی له‌نه‌رم و نيانى ئەوا بلبهش 


کراوده‌یی له‌هه‌موو خر و چاکه‌یه ك 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 


قال سول الله صلی الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

(إنَّ أَقَلَ سَّاكن الْجَنَة الذسَاء)روا؛ مُسْلِمٌ [2738] 
واتاى وشهكان 

ن = به‌راستی. بیگومان 

قلَّ = که‌مترین 

سَاكني الْجَنّة = دانیشتوانی به‌هه‌شت 

النْسَاء - ژنانن». تافره‌تانن 


و اتای فهرموودهكه:- 


بیگومان که‌مترینی داندشتوانی به‌هه‌شت تافره‌تانن 
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قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ 


(خَيْرَكُمْ مَنْ تلم لقن وَعَلَمَةُ) ره البخاري 50271 


واتاى وشهكان 

خَيْوكُمْ = باشترینتان. باشترين که‌ستان 

مَنْ = تهو که‌سهیه 

وَعَلَّمَهُ = ودخهلكيشى فيركردووه 

باشترين که‌ستان ئەو كهسديه كهوا خۆی فيره قورئان 
کردووەو خهلكيش فيّره قورئان ده‌کات 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال يَسُولٌ الله صَلَى النّهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ 


کر الفى ی ذکرته E‏ لایذکز. جتن الخي 
وَالمَيتِ) رَوَاهُ البُخَارِي [6407] 


واتاى وشهكان 

مَثْلْ = نمونه و وئنه‌ی 

الذي = نهوه‌ی. نه‌وکه‌سه‌ی 

يَذْكُرُرَتَهُ = ذكرو بامی اله تَعَالَ ده‌کات 
والذي = ودئهودى . نه‌وکه‌سه‌ی 

لاگ ب 7 ناکات 

مَثَلْ ال وَالمَيّتِ = وه کو زيندوو و مردوو وانه 
العي = زيندوو 

ایت = مردوو 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


واتاى فهرموودهكه:- نهوكهسدى ذكر و يادى الله تعال 
دەکات: وەئەو که‌سه‌ی ذيكرو يادى الله تعال ناكات وەکو 


زيندوو و مردوو وانه 
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۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح له صحيح البخاري ومسلم 
a‏ چھے۔ ی 
2b ©‏ 


فهرمووددى 


فال وب SS‏ 
(لا تَسْبُوا الْأَمُوَاتَ فاعم قذ اَفْضَوا الی مَا قَدَمُوا)رواة 


فاعم = بیگومان مردووه‌کان 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
جوئن مه‌ده‌ن به مردووان چونکه به‌راستی ثه‌وان(مردووان) 


گه‌یشتن بهو کرده‌وانه‌ی پلشه خؤيان خستبوو 
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۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح له صحيح البخاري ومسلم 
> س تھے چھے۔ ی 
و 9S 94h‏ 


فهرمووددى 


قال يشوك ال حا الل شاه وَسَلَّمَ 

( لا یرث الضلم الک افر. ولا الک افزرالشلم )روه 
البخاري [6764] ومُسْلهٌ [1614] 

واتای وشه‌کان 

لایر = هرات ناگرئت نابات 

الم > مسولمان 

الْكَافِر = له كافر 

لا یرٹ الْسْلم الْكَافِرَ = مسولمان ميرات له كافر ناگرثت 
نابات 

ولا الکافز الْسْلم 5 وه‌کافردش مبرات له مسولمان نابات و 
ناگرئت 

و اتای_ فه‌رمووده‌که:- مسولمان ميرات له کافر نابات و 
ناگرئت. وه‌کافردش مبرات له مسولمان ناگرثت و نابات؟ 


؟ بو نموونه کور و باوکیک هه‌نه یه‌کیان مسولمانه‌و دووره له شرك و کوفر ثه‌وه‌ی 
تربان مولحیده. يا عه‌لانییه. نه‌وا هیچیان میرات له‌وی تربان نابات 
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۰ فهرمووددى ماجح ی سس يعدي ا صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 
9h ©‏ 


فه‌رمووده‌ی 


قال يشوك الله حا الل شاه وَسَلَّمَ 

( لا تَخْلِفُوا بالطَوَاغي و لا بِآبَائَكُمْ ) رواه مُسْلِمْ [1648] 
واتای وشه‌کان 

لا تَخْلِفُوا = سونند مەخؤن 


بالطّواغي = بهطاغوتهكان (ثه‌وانه‌ی سنورى بهندايهتيان 
بهزاندووه) 


ولا بِأَبِائِكُمْ = وه‌سونند مه‌خون به‌باب و باپیرانتان 


واتاى فهرموودهكه:- 


سوئند بهطاغوتهكان و باب و باييرانتان مه‌خون" 


7 لايهنى کەم سوئند خواردن به‌جگه له اللَّهُ تال حه‌رامه وه زفرتک له‌زانایان 


دەفەرموون به‌لکو شیرکی بچووکه 
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قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 


( کان زکرد ءُ تجارا )واه مُسْلِمٌ [ 2379 ] 


واتای وشه‌کان 
كان = بوو 
زَكَرِيَاءُ = بيّغهمبهر زەکە‌رہا عليه السلام 


نجازا = دارتاش 


واتاى فهرموودهكه:- 


پیغه‌مبه‌ر زه‌که‌ربا عليه السلام دار تاش بووه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


( يُخَرَبُ الك نبَهَ ذو السُوَنِقَتَيْنِ ن من الحَش 3( 


رَوَاهُ البخاري [1591] ومُسْلِمٌ [2909] 


واتاى وشهكان 


کچ 


یخرب = دهدیروخینلت. وثرانى ده‌کات 
الْكَعْبَةَ = که‌عبه‌ی مال الله تعال 
ذو - خاودن 

السُوَيْقَتَيْنِ = دوو لاق باریکه که 

مِنْ الْحَبَشَة = بياونك له‌حه‌به‌شه 


واتاى فهرموودهكه:- پیاوہ خاودن دوو لاق باردکه که‌ی 
حهبهشه (كعبة)ى مالى الله تعالى دهروخینیت* 


" روژنک ديت نهو فەرموودەیەش دیته‌جی. نه‌مه پش هاتنى قيامهت رووده‌دات واللَّهُ 


تعَال آغلم 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

( إِيَاكُمْ وَالظنٌ فَإِنَّ الظّنَّ أَكُذَبُ الْحَدِيثْ) 
رَوَاهُ البْخَارِي [5143] ومُسْلِمْ [2563] 

واتاى وشهكان 


إِيَاكُمْ وَالظن = خوتان بيارئزن له كومانى خراپ 
فان الظّنّ = به‌راستی كومانى خراپ 
أكُذَّبُ = درؤترینء ناراست ترين 


الحديث = قسهیه. وتەیه 


واتاى فه‌رمووده‌که:- خوتان بپارٹزن و تاكادارين له گومانی 


خراپ جونكه گومانی خراپ درؤترين قسهيه 
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۰ فهرمووددى صەحیح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 
vo >=‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 


( کت عَہَیْثكُمْ عَنْ زتارة الْمَبُورِفَزُورُوهَا) رواه مسلم 


واتاى وشه كان 
نک نه‌هیم له‌توه کردب وو. قه‌دهغهم 
کردبوون 


زتارة = سه‌ردانی كردن 

7 زسارة القبور = له‌سهردانی کردن بو گورستان. 
الْفُبُورِ - قهبرهكان» قهبرستان 

فزوزوها = جائیّستا بچن و رنم بی دان سهردانی 
قهبرستان بکه‌ن 

و اتای فهرموودهكه:- 

من له پیُشتردا قه‌ده‌غهم کردبوون بچن بو گورستان به‌لام 
لا 7 ۷ ۷ ۰ مج پیا + .9 

تلستا بجن ورتم ييدان سه‌ردانی گورستان بکەن 


e 


* به‌راستی سەردائی كردن بق كؤوستان دل نه‌رم ددكات و قيامهت و مردنت بهبير 


ده‌هینلتهوه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

(يْسَلِمْ الرٌاکبْ عَلَى الاشي» وَالْمَاشِي عَلَى الْقَاعِدِ 
وَالْقَلِيل علی الکثیر)روا: البُخَارِي[6232] وَمُسْلِمٌ [2160] 

واتای وشه‌کان 

یْسَلَمْ = سهلام ده‌کات 

الرّاكبٌ = سواری. سوارچاك. 

عَلَى = لەسەر 

الماشي = پیاده. ئەو که‌سه‌ی به‌پئیان دەروات 

والماشي على القاعد = وه نهو كهسدى به‌پلیان دەروات 
سەلام دەکات له که‌می دانیشتوو ۱ 
القاعد = دانبشتوو 

والقلیل علی الکثبر = خه‌لکی كەم سدلام له‌خه‌لکی زفر 
ده کات 


القلیل = كەم 
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۰ فه‌رمووده‌ی صه حيح حم کت له صحيح البخاري ومسلم 
الکثیر = زؤر 

واتاى فه‌رمووده‌که:- 
كەسى سواری(ئه ودی سوارى شتيّك بووه جا حوشتربلت» 
تسپ بلت. كەرىت 523 سەیارہ بلت... 1 سەلام ده‌کات لهو 
که‌سه‌ی ‏ به‌پلیان دهروات»». وه ئەو که‌سه‌ی به‌پنیان 
دەروات سهلام ده‌کات لهو که‌سه‌ی دانیشتووه.. وه ئهو 
که‌سانه‌ی که‌من (بۆ نمونه 2 كەس يان 3 که‌سن) سەلام 
دەکەن له که‌سانی زؤرتر له خویان 
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قال يَسُولُ الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 


( اَحَبُ الما إلى اللہ تحالی أَذوَمُها وان قَلَ) 


رواه البخاري [6465] ومَسْلم [783] 


واتای وشه‌کان 

أَحَبُ = خوشه‌ویسترین 

الأعْمالٍ = کرده‌وه‌کان. عباده‌ته‌کان 

إلى الله تَعَالَ = لەلای الله تعال 

دوم = به‌رده‌وام بوونه له‌سه ر كرددوهكان 

وان قل = نه‌گه‌ر که‌میش بوو 

قل = کەم بوو 

و اتای فه‌رمووده‌که:- 

خوشه‌ودست ترین کردهوه له‌لای الله تعال ئەو کرده‌وانه‌یه 
له‌سه‌ری به‌رده‌وام بيت ثه گه‌رچی که‌میش بيت" 

" بو نمونه هه موو روژنك ۲ رکاتی چنشته‌نگاو بکه‌بی و به‌رده‌وام بيت له سه‌ری 
خوشه‌ویست تره لدلاى الله نَعَالَ له‌وه‌ی ڕۆژەك ٦‏ رکات بکه‌ی. ڕۆژێک ۸ بکه‌ی روژنک 
نه‌یکه‌بی و به‌رده‌وام نه‌بی له‌سه‌ری 
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۰ فهرمووددى صەحیح له صحيح البخاري ومسلم 
a‏ چھے۔ ی 


قال رَسُولُ الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلَّمَ 


کب گے سوہ زع يك کاو ره 
( اتقوا النازولو بشق تمرة روا البْخَارِي [1417] وِمُسْیِخ[1016] 


واتای وشه كان 
اتقوا = خو بپارنزن 


الثار = له تاكرى دؤزدخ 

وَلُوْ = ئەگەر 

پشق تمر = به نيوه خورمایه کیش بلت 
تمْرَةِ = = يه ك خورما 

و اتای فه‌رمووده‌که:- 


خۆ له تاكرى دوزه‌خ بپارنزن نه‌گه‌ر به بهخشينى نیوه 
خورمایه کیش بت 
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۰ فهرمووددى صەحیح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
لے 


(إِذَا سَمِعْتُمْ الیِدَاءَ فقولوا مثل مَا يَقُولْ الموَذِنُ ) 
رَوَادُ البْخَارِي [611] ومُسْلِمْ [383] 


واتاى وشهكان 


2 
7 
1 

ان 


سَمعتَم الَدَاء = گونتان له بانگ بوو 
قفولوا = بل 

مثل = ودكوو 

ما = تهودى 

يفول = ده‌لیت 


دور س و 


المؤذن = بانگدەر 
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۰ فهرمووددى صه‌حیح له صحيح البخاري ومسلم 
ہے ےک ے۔- چو ح ‏ -صےے ل لي - كن - 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 


نه‌گه‌ر كوئتان له بانگ بوو. بلێّن ودکوو تهودى بانگ دەر 
دديل: ا 


7 نمونه ( نه‌گه‌ر وتی الله آکبر الله أكبر نیوه‌ش بليّن الله آکبر الله آکبر ........ هتد» جگه 
له حي على الصلاة و حي على الفلاح لهم دووه‌یان ده‌لیّیت لا حول ولا قوة الا بالّه ) 


02 


۰ فهرمووددى صهحيح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


2 مشچ وه 


فهرمووددى 


قال ول اخ له ان وَسَلَّمَ 

( من اغهرّت قدماه في سبیل الله حَرَمَه الله عَلَى 
الناو ارو البْخاري [ 907 ] 

ب وشه‌کان 


إِعْبَرَتْ = تؤزاوى بوو . خولاوی بوو 
قَدَمَاهُ - یه كانى . دوو پئیه که‌ی 


لاہ ۳ 
حَرَمَه اللّهَ عَلَى = الله لەسەر ئەو که‌سه‌ی حەرام دەکات 
عَلَى = ل4سەر 


التار = تاگری دؤزدخ 


43 


۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح له صحيح البخاري ومسلم 
ہے ےک ے۔- چو ح ‏ -صےے ل لي - كن - 


و اتای فهرموودهكه:- 

هه رکه سيك پلیه‌کانی توزاوی بوو له‌پلناو الله تعالی (له جهاد 
دا) ئەوا الله تعالى تاكرى دوزه‌خ لەسەر ئه‌و كەسە حه‌رام 
ده‌کات و نایباته دوزه ±" 


12 ئەمەش گه‌وره‌بی تيكؤشانه له يناو الله تَعَالَ داء نهک تیکوشان له يناو هم و ئه‌و 


دا 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo >=‏ 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلَّمَ 
( مَنْ صام يَوْمَا في سَبِيلٍ الله بَعَدَ الله وَجْبَهُ عن الثار 
سَبْعِينَ خَرِيِقًَا ) رَوَاُ البُخَارِي [2840] وَمُسْلِمْ [1153] 


واتاى وشهكان 
مَنْ = هه‌رکه سيك 
صام = بهرؤزو بوو 
يَوْمَا = رۆژنک 
مَنْ صام يَوْمَا = ههركهسيّك يهك رۆژوو بگرنت 
في سَبِيلٍ الله = له‌پلناو الله تعالى(له رنگای الله تعالى) 
سَبيل = رنگا 


2 


ی 


بَعَدَ الله = دوور ددكاتهوه الله تعال 

5 = رووى نهو که‌سه (لاشه‌ی نه‌و که‌سه) 
وجه = رووء دهم و چاو 

عن التّار = له‌ثاگری دوزه خ 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo =‏ 


س 


سَبْعِينَ خَرِيقًا = حه‌فتا پایز. واتا(حه‌فتا سال) 


واتاى فه‌رمووده‌که:- 

هه‌رکه‌سيك له پیناو الله تعالى رۆژنک بەرؤژو بت ئەوا الله 
تعال تكو كەسە دوور ددكاتهكوه لەناگری دؤزەخ مه‌سافهو 
نیوانی حه فتا سال و يايز 
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.۵ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح وعد عت له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال وَسُولُ الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 

( ِن الله لا ینظرالی صورکم وَأَمْوَالِكُمْ وَلَكنْ يَنْظْرُإلّى 
لویکم وَأَعْمَالِكُمْ )روا مُسْلِمٌ [2564] 
واتای وشه‌کان 

إن النّهَ = بیگومان الله تعال 

لاینطر سدير تاكاتء تماقا ناكا 
ال صُوَرِكُمْ = بو وننه‌و شكل و شيّوهتان 
وَأَمُوَالِكُمْ = وه بو مال و پاره‌وسه‌روه‌تتان 
وَلَكِنْ = به‌لام 

۶ - سەیر دەکات 

إلى قَلَوکُمْ - بؤلاى دلهكانتان و نييهتتان 


وَأَعْمَالِكُمْ = وه بۆ کرده‌وه‌کانتان و عباددتهكانتان 


۹7 


۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


جھ 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 


بیگومان الله تعالی سهیری وئنه‌و (لاشه) و پارەو يول و 


مالكان تاکات, به لکو سه‌یری دل و کرده‌وه‌کانتان ده‌کاتثا 


7 جوانی و ناشیرینی و پارەو سه‌روهت و سامان لەلای الله تعالى گرنگ نييه بهلكو 
نییه‌ت چاکی و کرده‌وه باشی له‌لای الله تعالی گرنگه 
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۰ فهرمووددى صەحیح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


ذاللہ الى و واه ق الود ار 
( والله إني لاستغفرالله و آتوب الیّه في اليَوم اكثرّمن 


سَبَعِين مَوَةٌ ) رَوَاهُ البْخَارِي [6307] 

واتاى وشهكان 

الله = سونند به الله تعالى 

اي = بیگومان من 

لَأسْتَعْفِرَالنَة = داواى لنخوش بوون ده‌کهم له الله تعالى 
و وت - وه ددكهرئمهوه 

إِلَْهِ = بو لای الله تعالى 

دی > له للضم 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
5 © 
و اتای فه‌رمووده‌که:- 


سوئند به الله تعالى نه‌من داواى لیخوّش بوون دەکەم له 
الله تعالى و تهوبه ده‌کهم و ده‌گه‌رنمه‌وه بؤلاى له رك دا 
زياد له حه فتا جار“ 


7 نه‌وه پیغه‌مبه ره صَلَى له عَلَيْهِ وَسَلَمَ ال تَعَالَ له كوناح و تاوانی پیش و پاشی 
خوشبووه. ئینجا زياد له حه‌فتا جار داوای لێخۆشبوون ده‌کات. به‌رئزت رقژانه 


چه‌ندجار داوای ليُخؤشبوون ده‌که‌ی له اللَّهُ تَعَالَ كهههموو ژبانت گوناح و تاوانه 
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۰ فهرمووددى کیچ يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo =‏ 


7 
2 


o 


قال وَسُولُ الله صَلَى الله علیّه ود 


( مَنْ تاب قَبْلَ آن تطلْعٌ الشمن من مَغْرِيمًا تاب الله 
علیه 99 

واتای وشه‌کان 

مَنْ = ههرکه‌سیك 

تاب = ته‌وبه‌ی کرد 

قبل = پش 


مو 


o 


ن تطلع = هەلاتی 

الشَّمْمنُ = ڕۆژ» خۆر 

من مَغْرِببًا = له‌خور ئاواوہ 

تاب النَّهُ عَلَيْهِ = اللَّهُ تعالی ته‌وبه‌که‌ی إن قه‌بول ده‌کات 

و اتای_فه‌رمووده‌که:- ھەركەسێك ته‌وبه‌ی کرد پش ئەو 
کاته‌ی خور له‌خور تاواوه هه‌لبلت. الله تال ته‌وبه‌که‌ی كن 
قهبول دوكات15 

5 به لام ئەو كاتدى خور له خور ئاواوہ ههلات ئەوا النّهُ تَعَالَ ته‌وبه‌ی هيج كەسێك 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


IS She © 


فه‌رمووده‌ی 


رس این لعب أ e‏ 
۔) م2 ٦‏ وت ها ۳ ۳7 - 
تاب ) رَوَاهُ البنخاري [6439] ومُسْلِمٌ [1048] 


واتاى وشهكان 
لو - ئەگەر 


٥‏ 2 ۶س 


من دهب - له زئرءء ذهب زترہ 


ےم ايع م 
ا و ٭ ‏ ہے چپ 
ن يحون - ببیت 


وَادِيَانِ = به دوو دول 
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ے٥٥‏ فه‌رمووده‌ی صه حیح ی له صحيح البخاري د 
وَلَنْ یلا = پر ناکات. تر ناکات 
فاه = ددم وناخى ن4ودی تادهم 


لا الاب = جکه له خول.. واتا به‌رده‌وام سوره 
له‌به‌ده‌ست هینانی دونیا تا مردن بوی دیّت و ده‌مرنت 

راب = خول 

وَتَتَوبُ الله = الله تعالى ته‌وبه قه‌بول ده کات 
عَلَى - لەسەر 

من = تهو كەسە 


تاب = ته‌وبه‌ی کردووه 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 

ئەگەر نه‌وه‌ی ئادەم دولیک زثری ههبيّت ء نه‌وه حهز ده‌کات 
بؤى ببلت به دوو دول بهدلنيايهوه ده‌می يرنابئت مەگەر به 
خؤل نه‌بلت. وه (الله تعال) ش خوشدهبلت له‌وکه‌سه‌ی 
ته‌وبه‌ی كردووه 

إن لله عباداً فطنا ترکوا الذنيا وخافوا الفتنا 
تظروا فما فلمّا عَلموا أنها ليست لِحي وَطُنا 
جَعَلوها لَه وَاتَخُذوا صالح الأعمالٍ فما سُمُنا 
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ي:ة فهرموودوى صھ یی ی ۳0 مرچ ال صعيح البخاري ومسلم 
تت 


قال سول اله صَلَى له عَلَيِْ وَسَلُمَ 

(لَهُ أَشَدُ فرخا بتوتة أَحَدِكُمْ من أَحَدِكُمْ بِضَالَيِه إذا 
وَجَدَهَا) واه مُسْلِمٌ [ 2675 ] 

واتای وشه‌کان 

له = بیگومان الله تال 

اشد فَرَحَا = زؤرى پٹی خۆش ده بت 

وة أَحَدِكُمْ = به‌ته‌وبه‌و گەرانەوەی يهكيّك له تيوه 


۰ 
2 


من أََحَيْكُمْ = لەیەكيك له تيوه 
بضالته = بەونبووەکەی › به‌بزربووه‌که‌ی 
اذا = له‌وکاته‌ی 


وجدها = ونبووه‌که‌ی ده‌دفزئته‌ودو دەس ده كهوئتهوه 
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۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح له صحيح البخاري ومسلم 
- س ل ل چھے۔ - 


واتاى فهرموودهكه:- 
الله تال زؤر زياتر پٹی خؤشتره کاتیک يدكيّك له ئێوه تؤبه 
ده‌کات و ده‌گه‌رنته‌وه لهجاو خوؤّشحالى نیوه کاتیک تيوه 


« سا ۰ ۹ 16 
شتیکتان إن ون بوودو ده‌یدوزنه‌وه 


6 


خۆش دهبيّتء الله تعالی زور له‌وه پێى خۆش تره به‌ندهیه‌کی بگه‌رنته‌وه و ته‌وبه بکات 
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۰ فهرمووددى کیچ يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


7 


قال يَسُولُ الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 


(إِنَّ من آشراط السّاعة أن يُرْقَعَ العلم. وت 
الْجَمْلُ وَيُشُرَبَ الْخَمْرُء وَيَظْمَرَالزَتَى )ارفا البخاري [80] 
وم [2671] 


واتاى وشهكان 


ان = به راستىء بیگومان 


السَاعة = قیامەت 

آن یرف الْعِلْمُْ = علم و زانست به‌رز ده‌کرئته‌وه 
وَيَنْبْتَ الْجَْلُ = جه‌هل و نه‌زانین جیگیر ده‌کرنت 
شرب الْخَمْرُ = تاردق ده‌خورنته‌وه 


ونر الزنی = زىنا ده‌رده‌خری و به‌تاشکرا ده‌کرنت 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


جھ 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 

بیگومان له نیشانه‌کانی قیامەت عیلم و زانست به‌رز 
ده‌کرئته‌وه و نه‌زانی و نه‌فامی جیگیر ده‌کری و ماده‌ی 
هوشبه‌ر ده‌خورئته‌وه و زينا به پاشکرا ده‌کرئت و 


دهرده خرئىئ 
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۰ فهرمووددى صەحیح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
( ما ترکث بَعْدِي فِثْنَ أَضَرّعّی الرَجَالِ من اليِّسَاءِ) 


واه البُخَارِي [5096] ومُسْلِمٌ [2741] 


واتاى وشهكان 

۳۹ ترکت = ته‌رکم نه كردووهء جیٔم نه‌هلشتووه 

بعيي = له دوای خوم 

فثنة = فیتنه‌یهك. ئاژاوەيەك» تاق کردنه‌وهیه‌ك. به‌لایه‌ك 
أضَرٌ = زیان بارتر و و زەرەر و ترسناك تریلت 

عَلَى = لەسەر 

الرَجَالٍ = پیاوان 

من = له 

النْسَاءِ = تافره‌تان 
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۵۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح وعد سح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


واتاى فهرموودهكه:- 

جيّم نه‌هیشتووه له دواى مردنى خوّم فيتنهو به‌لای‌ك 
گه‌وره‌تر و زيان بارتر بلت لەسەر پیاوان وەکو تافره‌تان.. 
واتا گەورەترین فيتنه و به‌لا له‌سه‌ر يياوان تافره‌تانن جونكه 


پیاو زوو به ثافردت هه‌لده‌خه‌له‌تی و گومرا ده‌بلت 


59 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 
( مَنْ مات يُشرك باللّه شَيْمَا دَخَلَ الثَارَ) رَوَاهُ ماري 
[1238] وَمُسْلِمٌُ [92] 


واتاى وشهكان 
مَنْ = ھەركەسێك 


بالتّه = بو الله تَعَالَ 


دَخْلَ = چووه ناو 
دَخَلَ التارَ = دهجيّته ناو ناگری دۆزەخ 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


واتاى فهرموودهكه:- 
هدركهسيّك مرد و هاوبهشثى بو الله تَعَالَ بريار دابوو 
ده‌چیته ناو تاكردوه ( تاكرى دؤزەخ ا 


5 ثه گه‌ر ته‌وبه‌ی نه کردبوو له‌سه‌ر کوفرو شیره‌که‌ی دوزه‌خییه. به‌لام ثه گه‌ر ته‌وبه‌ی 
کردبوو ئەوہ النَّهُ تعال لی خوشده‌بلت 
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قال رَسُولٌ الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلَّمَ 
(مَنْ حَمَلَ عَلَيْنَا السَلاح فلیْس مناء وَمَنْ غشنا فَلَيْسَ 
متا) رَوَاهُ مُسْلِمٌ [ 101] 


واتاى وشه کان 

مَنْ = ھەركەسێك 

حَمل - هه‌لیگرت 

عَلَيْنَا = له‌سهر تیمه. دز به‌تیمه‌ی مسولمان 

الستلاح = چەك و سیلاح 

فَلَيْسَ متا = له تیمه نییه 

وَمَنْ - وه ههركهسيّك 

عَشَّنَا = فیلی لن كردين 

لین ما = له نیمه نییه.. واتا له نیمه‌ی مسولمان نبیه 
لەم کاردیدا 
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۰ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح له صحيح البخاري ومسلم 
a‏ چھے۔ - 


واتاى فهرموودهكه:- 


هه‌رکه‌سیک غەش و فيّلمان لیبکات ئەوہ له نیمه نيه. 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


8 چم طلا جه _ 


فه‌رمووده‌ی 


قال سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ 
( لا يَجْتَمِعْ كافروة تله في ا لثار بدا ) رَوَاهُ مُسْلِمْ [1891] 


واتاى وشهكان 

لا یجْتمع = کو نابئته‌وه 

كَافِدٌ = که‌سی کافر 

وَقَاتِلُهُ ‏ وه بکوژی کافر. موجاهید 
في التّار = له ناو تاكرى دوزهخ دا 
بدا - هه‌رگیز 


و اتای فه‌رمووده‌که:- کو نابنه‌وه کافر و بکوژی کافر له ناو 
ناگری دوزهخ دا مەرگیز'' 


18 5 0 ۲ رح 04 
مه‌به‌ست له بکوژی کافر موجاهیده ئەگەر بلت و ئەو موجاهیده به‌رده‌وام بوو 


لەسەر رنگای راست نه‌وا الله تعالى نایباته دؤزەخء ئەم فه‌رمووده‌یه گه‌وره‌بی موجاهید 


دەردەخات 
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٥‏ فهرمووددى صهحيح له صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال رَسُول الله صَلَى النَّهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ 

( !ِهْتَرَالعَرْشْ طوّت سَعد بن مُعاذ ) رَوَاهُ البخاري [3803] 
وَمُسْلِمٌ [2466] 

واتاى وشهكان 

إِهْتَرّ = هه‌ژا . كدوته له‌رزه 

الْعَرْئنُ = عهرش و ته‌خت الله تال 


لموْتِ = لهبهر مردنی 
سعد بن معاذ - سهعدى كورى موعاز 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 

عه‌رش و تدختى الله تَعَالَ که‌وته له‌رزه لەبەر مردنی 
۰ 19 

سه‌عدی کوری موعاز 


۳ سه‌عدی کوری موعاز یه کیکه له هاودله به‌رتز و خوشه‌ویسته‌کانی پیغه‌مبه‌رمان 


صل النّهُ عَلَيْهِ وَسَلّمَ 
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ري :6 فهرموودهى صا يج بويج عوبر وی مه يح البخاري ومسا 
vo‏ 


قال سول اللّه صَلَى الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 
( مَنْ حَفظ عشرآیّات من أوَلِ سورة الكْف عصم 
من الدَّجَّالٍ ) روا مُسْلِمٌ [809 ] 


واتای وشه‌کان 

مَنْ = هه‌رکه‌سیک 
حَفِظ - لهبهرى کرد 
5 ریات = ده ئایهت 

مِنْ - له 

ول = سهره‌تای 

سورة الْكَيْفٍِ = سوره‌تی كههف 
عصم = ده‌پارتزرنت 

من الدّجَّالٍ = له ده‌جال 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
ههركهسيّك ده ئايەت لهسه‌ره‌تای سوره‌تی که‌هف له‌به‌ر 


بکات له فیتنه و به‌لای ده‌جال ده‌پارتزرنت 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال سول اده صن ا هليه رة 

( مَنْ تَرْكَ صَلَاةَ الْعَصْرِفََدْ حَبط عَمَلّهُ ) رواد البخاري 
[553] 

واتاى وشهكان 

مَنْ = هدركه سيك 

ترك = ته‌ری كرد ء وازى هيّنا 

صلا الْعَصْرِ - نوئژی عه سر 

فقد = تهوه بیگومان 

خبط = به تال بوویتهوه ٠‏ پوچه‌ل بوویتهوه 

عمله = کردهوه‌ی 


و اتای فه‌رمووده‌که:- 
هه‌رکه‌سیک نوئژی عه‌سری واز ل هینا بیگومان هه‌موو 


کردهوه‌کانی پوچه‌ل و به‌تال دهبلتهوه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


SS S4 ھ‎ 


فه‌رمووده‌ی 


قال سول الاصتا عا وَسَلَّمَ 
أَعَمّل) واا [2716] 


واتاى وشهكان 
د = ئهدى الله 
- بیگومان من 
و = بهنا نه‌گرم.. خوم دهپارنزم 
بكَ = به تؤ نه‌ی الله 


اي 
ہم 
أ 


من شر = له شهرو خراپه‌ی 
مَا عَمِلْتْ = تهودى كردوومه 
ومن شرما = وه لهو شهرو خراپه‌ی 


لم أَعَمَلْ - نكم كردووه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


واتاى فه‌رمووده‌که:- 
تدى الله تعالى من خۆم دهبارئزم و يهنا نه‌گرم به‌تو لهو 
شهرو خراپه‌یه‌ی که کردوومه. وه يهنا تهكرم و خۆم 


ده‌پارنزم لهو شه‌رو خراپه‌یه‌ی که‌نه‌م کردووه 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo‏ 


قال سول الله ۳ الله عَلَيُه وَسَلَّمَ 

(لاتشوم الساعَة حَق يَمْرَالرَجلَ بقبرالوجل. فَيَُولَ: 
۳ لَيُْتى مکانه )روا اللبْخَارِي [7115] ومُسْلِمٌ [157] 

واتای وشه‌کان 

لانَقُومُ = هه‌لناستی. نایلت 


۳7 2 
السَاعه = قیامه‌ت 


الرجل = , 
بقَبْرِالوَّجُلِ = بهقهبرى پیاوی 
فَيَقُولٌ = جا ددلیْت 


یا لَيْتَني مَكَانَهَ = تاى خوزگهم به شوئنی نه‌م پیاوه 


/1 


۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي 4 صحيح البخاري ومسلم 
vo =‏ 


و اتای فهرموودهكه:- 
قیام4ت نایلت تاوه‌کوو پیاو به‌لای گوری پیاو دا تیدهپه رئت 
و ده‌لیت خوزگه‌م به شوتنى ئەو پیاوه (مردووه) واتا خوزگه 


به مردن ده‌خوازئت و حهز ده‌کات بمرت“ 


20 سی وہ ہا 5 5 ۰ ...سی ۰ ۷ . لا هه 240000 7 4 0 ۰ ۷ 
بیگوومان ئلِستا نهم خؤزكهيه زؤر زؤر رووده‌دات و دەیبیستین له خه‌لکییی زؤر 


كهوا حهز ده‌که‌ن بمرن و دووركهونهوه له دونيا 


/2 


۰ فهرمووددى صەحیح له صحيح البخاري و 


قال قشولا ال الله عَلَیّه وَسَلَّمَ 


# (الزء مع مَنْ أَحَبّ) روا البشاري[۱1۸]وشنیخ[۲۹4۰] 


دص ج٣‏ بجی و دض بو نج + دی + إلا بجی + کے + بجی + دمص 
0 و مو اقم 0911 
۱ الظلم مات یوم الْقيَامَة) رَوَاهُ البقاري!۲:۷] وِمْسِغ[۷۸٥۲]‏ 


دص :۴ بجی + ےے + بح + کے بل بجی + دمص + بجی + دمص 


+ ۱ مَنْ لا يَرْحَمَ لا یرحم ( رَوَاهُ البُخاري[۱۳ ۰۰ ومُسلم[۲۳۱۸] 


دص ٣٤‏ تجہ 9 دی + پجی ب ؤلا دکے إل نج + ہے + بجی + دمص 


#(أَحَبٌ البلاد إلى الله مَسَاحِدُهَاء وَأَنْعَضْ 


سم 


WS أُسْوَاقََا)‎ 


دص ۴ تجہ و8 دی + پجی :۴ کے إل بجی يوهلا ہے + بح + دمص 


کے 
لی 
س 
۱ 


عه ( لا جو الملائِكَة بَنْنَا نتا فيه كلك ولا صو البْخاري[۲۲ ۲۲] 
وَمُسْلِم[1١١١]‏ 


دی و بجہ و۴ دی ×۹۴ پجی + سے إل نج ٭۴ دی ۴۰آ بجی وهلا دمص 


22 سر 20 


ع4 ( لا د 2 الْجَنَهَ قتات) رَوَاهُ البْخَاري[٦٦۰‏ ١]وَمْسْلِمٌ ]١١[‏ 
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۰ فهرمووددى صهحيح جكب سے له صحيح البخاري ومسلم 


ع (مَنْ سر سر مسلمًا کا م الله یوم القيَامَةٌ) رَوَاهُ البخاري(۱۲+:۲] 
وَمُسْلِمٌ[:.10] 


دص ۴٤‏ بجی + دی ۴۰ بجی + دکے إلا بجی يبو الا سے + بجی + دمص 


رده رلور و مه وه 
# (مَنْ بدل ديته فاقتلوه) رَوَاهُ البشاري[۳۰۱۷] 
دص 9 ححى 9 دمص ۹۴۰ جی ۴۰ کے +« جی 4 کے +۴ بح + کل دص 
رمن کان حَالفًا فَليَخلف بالله 7 لیَصمّت)رواه البخاري[۲۳۷۹] 
ومَسلم[۱ ۱۱ ] 
دص 9 نج و۴ ےے :۹۴ نج ۴۰ دی بل نج + کے ۴۰ بجی + دص 
ع#(حَجبَتِ ب ت النَاُ بالشهوات» وحجبّت خجبت الْجَنَهُ بالکاره)ره 


البٌخاري [۸۷؟ ۳ وَمُسْلِم[” [YAY‏ 
دص ٣٤‏ بح ۴۰ دص ۰٤ا‏ نج + سے کا نج ٣!‏ کے و بجی جج ما کے 


٭ لا يَدْخُْل الْجَنَهَ قاطع رحم) رَوَاهُ مُسلِمْ ]٥٥٢٢[‏ 


دص ٣٤‏ تجہ ٢:‏ دی + پجی :۴ دکے إلا بجی + ہے وول بح + دمص 


٥‏ سے ۵ من هه ر 2 ۳ ۵ م 
(غسل يو م الْجُمْعَةِ وَا اجب عن 23 مختلم) رَوَاهُ البُخْاري[۸۵۸] 
ومَسلم |۶۱ ۷] 
دص يغلا پجی + دی + ہجی + کے + إلا ححى + سے + بجی وهلا دص 
۲ 6ے ا ۵ ۵ ۳ ر مق 
ع( لا يلدع المؤمن من جخر وَاحَدٍ مرّتان )راه البخاری[6133] 
وَمُسِمٌ[2998] 


دص ۴ نج و۴ کے + بجی + سے إل بجی + ہے + بجی + کے 
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۰ فه رمووده‌ی ی یت سے له صحيح البخاري ومسلم 


3 5 م2 2 ۵ 
(إِجْعَلُوا آخرَ صَلَاتكُم بِاللَیْلِ وِترَاوَهُ اناري [1۹۸] وَمُسيِم[١ه,]‏ 


دص و بجہ + دکے ۴۰آ نج + سے کا یجہت ٭۴ کے وهلا ححى وهلا دمص 


٭( مَنْ صلی على وَاحِدَةَ صَلَى ال ۳ یه عشرا )روا شنیع (۸ ۳3 


دص :۴ تجہ + دی :۳ل پجی + دکے إل نج + کے ٤‏ بجی + دمص 


عر 9 ملع ما مات ع علیه)روا؛ نیم [۲۸۷۸] 
دی ج۴ نج + دی + پجیت + کے ١‏ جی + دض + بجی + کے 
ع4( مَنْ أطاعي فد أَطَاءَ الله ومن عصاني فقد فد عَصَى اللهٌ) 
رَوَاهُ البُخاري [2957] ومسلم [835 1 
دص ۴ تجہ + دی + بجی + دی + بح + دمص + بجی + کے 
۷( لا تَقُومُ E‏ ج ا يقال فِ الْأَْضٍ : الله ۳ له ) رواد 
مُسلم [148] 


دص ج٣‏ تجہ 9 دی + پجی + دی ب إلا بجی + ہے + بجی + دمص 


(مَن يحرم الرفق يحرم الخ زقاة مُسلهٌ [ 2592 ] 


دص و بح و۴ کے + نج + دی کا نج +« کے ٤۰‏ ححى وؤلا دمص 


ع (إِن أَقَكَ سَاكني الْجَنَّةَ النّسَاءٌ)رَوَاهُ ميم [2738] 


دی و بح + سے :کا نج ٭ کا سے إل نج ما کے وال بجی + دص 


5 (خَيْرَكُمْ 6 مَنْ تلم الْقُرْآنَ و علمّه) روا البقاري [5027] 


دص ۴ تجہ + دی + بجی + دی هل بجی + ہے + بجی + دمص 
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۰ فه رمووده‌ی سطس ی یت سے له صحيح البخاري ومسلم 


٭رمئل الَّذِي يَدكُررَبَهُ وَالَذِي لا یذکن مَل ال وَالميّتِ) 
رَوَاهُ البْخَارِي [6407] 


دص ۴ بجی ٣١‏ دی + بح + دکے الا بجی + دمض + بجی + دمص 


7 
٥م‎ 


#(لا تَسُبُوا الْأَمْوَاتَ فَإِقُِمْ قذ َفْضوا إلى ما قَدّمُوا)رو؛ البخاري 


دص و بح + سے ول جی + سے کا بجی ب ۴ کے وال بجی جج مآ دص 


٥‏ هم 2 2-0۵ دو 
عه ( لا توت الم الکافر. ولا الكافرٌ المشلم روا البْخَارِي [6764] 
ومسْلم [1614] 


دص :۴ بح و۴ دی + پجی + دی کا نج ٭ کو سے ۴۰ بجی + کا دص 


ع ( لا تَحْلِقُوا بالطوَاغی ولا بِآبَائَكُمْ ) رواد شنبغ [۱640 


دص ۴ بح + کے ١۴ا‏ جی +۷ دکے إلا نج + دی + بجی + دمص 


عه ( كَانَ HES‏ کی )روا سل [ 2379 ] 


دی و بح + سے :کک نج ٭ کا دی کا بجی ۴ کے وال نج ٭ کا دص 


( يخرب الْكَعْبَةَ ذو السُوَيْقَتَيْنِ مِنَ الْحَبَشَةَرَاهُ البقاري [1591] 
وھ 


دص و بح ٭ ۴ سے + جی + سے إل بجی + سے وهلا ححى وؤلا دص 


ع( ایام وال فان ال 2 اديت روَا البْخَارِي [5143] 
E‏ [2563] 


دص + پجی و8 دمص ۴۰ پجی ۴۰ کے 4۰ا جی 4 کے و بح + دص 
E‏ 0 قا ٦‏ فده وه 
5 1 عن زتارة | ۲ ر فزورُوها) رواه مسلم 
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۰ فهرمووددى تس يجي حم يعدي له صحيح البخاري ومسلم 


نلم الجاکب كل الائی والماذى غلی الْقاعد. والقلياة 


على الكثير )روَا البْخَارِي[6232] وَمُسْلِمٌ [2160] 


دص ٣٤‏ بجی + دےے + بح + دکے ۴٤‏ بح وهلا کے + بجی وهلا دمص 


٭( أَحَبُ اعمال إلى الله تخالی أَدوَمُهَا وَإِنْ قَلَّ ) رود ری 
[6465] ومُسْلم [783] 


دص و بح + دي + جی !۳ سے کا بجی ٭ کو سے ۴۰ ححى + کا دص 


52 )ل هه ٦ر‏ 6 ید 
#۴( اتقوا الناز ولو بشق تَمُرَقَ )رقاه البُخاري [1417] وفشلة [1016] 


دی و بح + سے ۴۰ا نج + دی کا نج ٭ ک۹ سے و ححى جج کا دی 


۱ 


4( إِذَا سَمِعْتُمْ اليّدَاءَ ففُولوا مثل ما يَقُولُ المُوَذّنُ )ره اناري 
[611] ومُسْلِمٌ [383] 


دص ٢٤‏ بح +9 دکے :0 نج 8۰ دی + بح وهلا دمص + بجی + دمص 


#( من اغَرّت قَدَمَاهُ في سّیل الله حَرِمَهُ الله عَلَى التارٍ )روا 
البْخَارِي [ 907 ] 


دی ٣٤‏ بجہ ۴۰ ہے ۰٤ا‏ جیت + دی کا نج ما کے و بجی ٭ کا دص 


4( مَنْ صَامَ یا في سيل اهب الله َه عن اللَارِ 


سَبْعِينَ خریفا ) زواه البخاري [2840] ونم [1153] 


دص :۴ نج ا دی و بح + دکے إل نج بالا سے + بجی + دمص 


٭( إن الله لا يَنْظَرُ إلى صُوَرِكُم وَأَمْوَالِكُمْ ولکن ينظ إلى 
CE‏ وَأَعْمَالِكُمْ اج 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي ال صحيح البخاري ومسلم 


۵ رس ےک 


٭( وَالنَه إن لاستَغفر الله وَآَتُوبُ إِلَيْهِ في الْيَوْم أَكُثّرَ من 


سَبْعِينَ مر 1 رَوَاهُ البْخَارِي [6307] 
دص 9 بح و۴ دی + بح ہ۴ دی إلا بح +9 کے + بجی +9 دمص 
N ٦‏ 9 و ۹ 
( مَنْ تاب قبل أن تطلع لِفْمسْ من مغر 5 ٤‏ 


رَوَاهُ هُسْلِمْ [2703] 


دص و بجہ و۴ دي + جی + سے إل نج ٭ کو دی + کا بجت وهلا دص 


٭( لو آنْ لابن آدم وَادِيًا من مب أُحَبٌ آن یکون له 
7 سے ہے 7 2 9 2 
وَادِيَانِء وَلَّنْ یَمْلَاَ فَاهُ الا التَرَابُء وَيَثُوبُ الله عَلَى مَنْ تَابَ) 


رَوَاهُ البُخاري [6439] ومسلم [1048] 
دص ۴ یجی +9 دی + جی +۷ دکے إل نج + دض + بح + دمص 


مكو عي ش ہے سو ر لے . ه 2 ل ےه سس ۳ 
وَجُدھا) رَواۂ مُسْلِمٌ [2675] 
دص ۴ بجی + دی و نج + دکے إل بجی + سے +9 بجی + دمص 
ت99 ر مه hM LI sf lao‏ دیو 
ےچ راس $ >ه بے کے چ 
ونشرّب الخمزء وَيَظبَرَ الْرَّنى )واه البْخَارِي [80] وم [2671] 


دص 9 ححى + دی 6:۰ بح 8۰ دی +« ہجین + کے + بجی وهلا دمص 
0 ۱,۱ "0 
#( ما ٹرکٹ بَعْدِي فتنه اضر عَلَى الرِجَالِ من الیْسَاء )رو 


البُخَارِي [5096] ومُسْلِمٌ [2741] 
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۰ فهرمووددى صەحیح جكب يعدي له صحيح البخاري ومسلم 


ع( مَنْ مات يُشْرِكُ باللّه شَيْنًا شَيْنَا د خَلَ الثار ) رَوَاهُالبخَاري [1238] 
ومُسْلِمَ [92] 

دص 9 پجی + دکے + پجی 8۰ دی إلا نج + کے +۹ بجی + دعص 

٭(مَْ حَمَلَ عَلَيْنا الیتلاح فَلَيْسَ مِنَاء وَمَنْ غَشَّنَا فلَيْسَ مِنَا) 
رَوَاهُ هُسْلِمْ [ 101] 


دی ٣٤‏ تجہ و8 دی + پجی ب ؤلا دکے إلا بجی + ہے + جی + دمص 


ع#(لا يَجْتَمِعْ كَافِرٌ وَقَاتَلُهُ في الثار بدا ) واه سنیمغ( ۱۱89۱ 


دص :۴ بح و۴ کے + جی !۳ دی إل نج + دض ۴۰ بجی وهلا دص 


ع هت الت لوت سَعْد بُن مُعاذ ) زوا البخاري [3803] وَمُسْلِمْ 


]2466[ 


دی و یجہ ب ؤلة دص ۴ا جی + سے إل نج ۴ کے وال بجی جج کا دی 


۳ 
۵ سم 


ع4( مَنْ حفظ عَشْرَآَيَاتِ من اول سُورَةِ الْكَبْفٍِ عُصِم من 
اد چٌال ) رواة نیم [809] 


دی ٣٤‏ بح و۴ دی :ا نج + کے کا بجی ما دی و ححى وؤلا دص 


ع( مَنْ تَرَكَ صَّلَاةَ القصر قد es‏ 72ء ) وا البخاري [553] 


دی و پجی و۴ دص ول نج + دکے إل بجی + ہے وال ححى جج ما رکرے 


س 


عمل) رواه له [2716] 
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۰ فه رمووده‌ی ییوج يعدي ال صحيح البخاري ومسلم 


#۶( لا نموم السَاعَة حى يَمْرّ الرَجُلْ بِقَبْرٍ اليَجُلِء فیمول : یا 
ليْتني مکانه)روا: البّاري [7115] ومُسلمْ [157] 


دص ۴ بجی + کے ۴۰آ جی + سے هلا بجی + دض + بجی + دمص 


80 


EDE‏ سس 
و ہیں تر مس 6ا 
: 00000 ,- 


( لا تَدْخُل الملاتكَةٌ بَبْنَا) 5 
.0 ×× ا 
00 


558 E) 
0 E 
یوب ریہ ا‎ 
تاج بر مس‎ 
روب جو ہوا 0 تھ۳ھ رر‎ 
سس وو‎ 


۵ 2 


(مَنْ یب فَقَدْ 0 النّه) 5700 


(مَنْ يُخْرَم الرفق يُحْرَم 0 روسوسماہ۷ 
(إِنَ أَقَلَ سَاكني الْجَنَةِ اليْسَاء) 009 
(خَيْرْكُم مَنْ تَعَلَّمَ الْقُرآنَ وَعَلَّمَهُ) ی 
(مَقَل الَّذِي يَذْكُر رنه وَالَذِي لا یَدْکُر) 7 
EE CST)‏ 
( لا يرث الْسْلم الْكَافِرَ) 110 
(لا تَحْلِقُوا بالطّوّاغي ولا بِآبَائَكُمْ ) اه 
( گان زکرتَاء نَجّارًا) م ی 
( يُخَرَبُ الْكَعْبَةَ ذو المُوَبْقَتَْن من الْحَبَشَة). 
(إِيَاكُمْ وَالظَّنَّ فَإِنَّ الظُّنّ أَكْدَبُ الْحَدِيثْ) .. 
( كُنْتُ عَمَيْتُكُمْ عَنْ زتارة الْقُبُورِ فَرُورُوهَا) .... 


(يْسَلمُ التاكب عَلَى الْماشِي) 9۶“ 


( أَحَبُ الْأَمْمَالٍ إلى الله تال أَدْوَمُهَا وان قَلَ) 


( إِنَقُوا التَار وَلُوْ بشق تَمْرَۃِ) 7070 


(إِذَا سَمِعْتُمُ اليَدَاءَ فَقُولُوا) 01۶۶م" 
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( من ن اغمر ت قَدَمَاهُ ف سَبیلِ النّه) ا 


( رن الله لا يَنْظْر إلى صورکم وَأَمْوَالِكُمْ) 


( الله ني لَأسْتَغْفِرُ اله وَاَتُوبُ إِلَيْهِ )... 
ا و 
( مَن تاب ل وا 


( مَنْ مَاتَ يُشْرِكُ باه شَيْنَا دَخَلَ التارَ ) 
(مَن حمل عَلَيْنَا السلا قلشین هنا امل 


- 


ات تن ما )۔ 
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ر چک دم البخاري و 
له صحيح 
۵ فه‌رمووده‌ی صه‌حیح لبخا مسلم 


۱ E 


